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1. Valogasd szét az igéket az igeidé szerint!
Indefinido:

Imperfecto:

Pretérito perfecto:

Pluscuamperfecto:

has vuelto, sacaron, bailé, ponias, habian salido, hemos dicho, acababa, habéis conocido,
hiciste, habiais abierto, he visto, ibamos, entraba, murieron, habia luchado, habiamos

sufrido.

2. ird be a helyes igeidét!

e Antes los jévenes (jugar) mas al futbol en vez de ver la tele.

e Ayer, cuando (ir, yo) a casa, (encontrarse) con mi tutor.

o ¢ (comer, vosotros) alguna vez un helado tan rico como éste?

e Mivecino me (avisar) que no (cerrar, yo) la ventana de la
cocina.

e Miabuela todas las mananas (dar) de comer a las gallinas a las seis.

e Cuando (maquillarse, nosotras), (ponerse) el abrigo y

(irse).

e Estatarde (celebrar, nosotros) el éxito con un champan.

e La oficina todavia no me (Ilamar), no sé por qué.

e Ellibro que te (prestar, yo) una vez, ayer (desaparecer).

e Nuncame (gustar) las ropas verdes pero ayer (comprar)
una.

3. ird be Semmelweis Ignac torténetébe a megfeleléen ragozott igéket!
concluir, dar, defender, reducir, ejercer, cortar, darse cuenta, volver, ordenar, tener, ir,
recibir, abrir, morir, ir, entrar, reirse, morir, lavarse, ser, dejar, hacerse, probar.

Ignaz Semmelweis, el salvador de las madres (1818-1865)

A mediados del siglo XIX, la fiebre puerperal cortaba la vida al 30% de las mujeres que
aluz en los hospitales.

El médico hungaro Ignacio Felipe Semmelweis que su profesion en Viena,

de que los estudiantes de medicina de la sala de autopsias

directamente a la sala de parto. Y ademas, jcasi ninguno

las manos! Entretanto, uno de sus colegas por una herida infectada
después de la autopsia de una madre muerta.




Semmelweis que la fiebre posparto que ser una

enfermedad contagiosa y a los estudiantes lavarse las manos con agua
cloraday jabdn. Asi, en sélo dos afios, la tasa de muertes por natalidad
del 12% al 1%.

Pese a las evidencias, la comunidad cientifica de Viena de ély asi
Semmelweis a Budapest, donde su hallazgo ante los
médicos de su pais. Con 40 afios su trabajoy enuna
grave depresion. internado en un asilo por alucinaciones.

Cuando en 1865 el alta, a un hospital,

el caddver de una madre muertay una herida delante de los alumnos con
el bisturi contaminado. Asi su teoria: a las tres semanas

(Fuente: Muy interesante)
4. Valaszd ki a helyes igét!

¢Has estudiado / estudiaste alguna vez por la noche?

Mi novio estuvo / estaba en el hospital durante tres semanas.

Cuando llegué a casa, mi hijo ya se ha ido / se habia ido al entrenamiento.
Esta semana no he hecho / hice gimnasia.

éPor qué estaba / habia estado tan triste aquel nifio?

Cuando paseé / paseaba por el parque, encontré / encontraba una cartera.
Las nifias eran / han sido rubias y muy corteses.

En mi vida sentia / he sentido tanto miedo.

Ya cocinaba / he cocinado paella muchas veces.

Luis se ofendid / se ofendia porque le habia dicho que no.
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5. Indefinido vagy imperfecto? Alakitsd mult idejlivé az alabbi cuando-s mondatokat!

Cuando soy nifio, tengo muchas pecas.

Cuando como el pastel, se me acerca un perro.

Cuando me llaman a la puerta, estoy cocinando.

Cuando vivimos en Argentina, aprendemos a bailar el tango.
Cuando muere su perro, esta deprimida.

Cuando mi abuela prepara pasteles, la miro.

Cuando hay fuego en el bosque, se quema nuestra casita.
Cuando salgo de casa, me encuentro con mi vecino.

Cuando alcanzamos la meta, bebemos un champan.
Cuando bailo en la discoteca, un chico guapisimo me saluda.
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Megoldokulcs

1. Valogasd szét az igéket az igeidd szerint!

Indefinido: sacaron, bailé, hiciste, murieron.

Imperfecto: ponias, acababa, ibamos, entraba.

Pretérito perfecto: has vuelto, hemos dicho, habéis conocido, he visto.
Pluscuamperfecto: habian salido, habiais abierto, habia luchado, habiamos sufrido.

has vuelto, sacaron, bailé, ponias, habian salido, hemos dicho, acababa, habéis conocido,
hiciste, habiais abierto, he visto, ibamos, entraba, murieron, habia luchado, habiamos
sufrido.

2. ird be a helyes igeidét!

e Antes los jévenes jugaban (jugar) mas al futbol en vez de ver la tele.

e Ayer, cuando iba (ir, yo) a casa, me encontré (encontrarse) con mi tutor.

e ¢ Habéis comido (comer, vosotros) alguna vez un helado tan rico como éste?

e Mivecino me avisé (avisar) que no habia cerrado (cerrar, yo) la ventana de la cocina.

e Miabuela todas las mafianas daba (dar) de comer a las gallinas a las seis.

e Cuando nos maquillamos (maquillarse, nosotras), nos pusimos (ponerse) el abrigo y nos
fuimos (irse).

e Esta tarde hemos celebrado (celebrar, nosotros) el éxito con un champan.

e La oficina todavia no me ha llamado (llamar), no sé por qué.

e Ellibro que te habia prestado (prestar, yo) una vez, ayer desaparecio (desaparecer).

e Nunca me gustaban (gustar) las ropas verdes pero ayer compré (comprar) una.

3. ird be Semmelweis Ignac torténetébe a megfeleléen ragozott igéket!
concluir, dar, defender, reducir, ejercer, cortar, darse
cuenta, volver, ordenar, tener, ir, recibir, abrir, morir, ir, entrar, reirse, morir, lavarse, ser, dejar,
hacerse, probar.

Ignaz Semmelweis, el salvador de las madres (1818-1865)

A mediados del siglo XIX, la fiebre puerperal cortaba la vida al 30% de las mujeres

gue daban a luz en los hospitales.

El médico hungaro Ignacio Felipe Semmelweis que ejercia su profesién en Viena, se dio
cuenta de que los estudiantes de medicina de la sala de autopsias iban directamente a la
sala de parto. Y ademas, jcasi ninguno se lavaba las manos! Entretanto, uno de sus

colegas murid por una herida infectada después de la autopsia de una madre muerta.
Semmelweis concluyé que la fiebre posparto tenia que ser una enfermedad contagiosa

y ordend a los estudiantes lavarse las manos con agua clorada y jabodn. Asi, en sdlo dos
anos, redujo la tasa de muertes por natalidad del 12% al 1%.

Pese a las evidencias, la comunidad cientifica de Viena se rié de él y asi Semmelweis volvio a
Budapest, donde defendio su hallazgo ante los médicos de su pais. Con 40 afios dejé su
trabajo y entré en una grave depresion. Fue internado en un asilo por alucinaciones.
Cuando en 1865 recibio el alta, fue a un hospital, abrié el caddver de una madre muerta y se
hizo una herida delante de los alumnos con el bisturi contaminado. Asi probé su teoria: a las
tres semanas murio.

(Fuente: Muy interesante)



4. Valaszd ki a helyes igét!

éHas estudiado / estudiaste alguna vez por la noche?

Mi novio estuvo / estaba en el hospital durante tres semanas.

Cuando llegué a casa, mi hijo ya se ha ido / se habia ido al entrenamiento.
Esta semana no he hecho / hice gimnasia.

éPor qué estaba / habia estado tan triste aquel nifio?

Cuando paseé / paseaba por el parque, encontré / encontraba una cartera.
Las nifas eran / han sido rubias y muy corteses.

En mi vida sentia / he sentido tanto miedo.

Ya cocinaba / he cocinado paella muchas veces.

Luis se ofendié / se ofendia porque le habia dicho que no.
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5. Indefinido vagy imperfecto? Alakitsd mult idejlivé az alabbi cuando-s mondatokat!

a. Cuando soy nifio, tengo muchas pecas. - Cuando era nifio, tenia muchas pecas.

b. Cuando como el pastel, se me acerca un perro. - Cuando comia el pastel, se me acerco un
perro.

c. Cuando me llaman a la puerta, estoy cocinando. - Cuando me llamaron a la puerta,
estaba cocinando.

d. Cuando vivimos en Argentina, aprendemos a bailar el tango. - Cuando viviamos en
Argentina, aprendimos a bailar el tango.
Cuando muere su perro, esta deprimida. - Cuando murid su perro, estuvo deprimida.

f. Cuando mi abuela prepara pasteles, la miro. - Cuando mi abuela preparaba pasteles, la
miraba.

g. Cuando hay fuego en el bosque, se quema nuestra casita. - Cuando habia fuego en el
bosque, se quemo nuestra casita.

h. Cuando salgo de casa, me encuentro con mi vecino. - Cuando sali/salia de casa, me

encontré con mi vecino.

Cuando alcanzamos la meta, bebemos un champan. - Cuando alcanzamos la meta,

bebimos un champan.

Cuando bailo en la discoteca, un chico guapisimo me saluda. - Cuando bailaba en la

discoteca, un chico guapisimo me saludo.

Online videdtanfolyam, mp3 tanfolyam, CD-k, nyelvkonyv és
komplett csomagok minden spanyoltanuldonak:
www.spanyolozzotthonrol.hu



http://www.spanyolozzotthonrol.hu/

